
1). 问候  Wènhòu การทักทาย 

 

   (1)早上好(或:下午、晚上)好  

      zǎoshang hǎo (huò: Xiàwǔ, wǎnshàng) hǎo 

      สวสัดีตอนเชา้ (หรือ: บ่าย, เยน็) 

 

A: 你好! 

 : Nǐ hǎo! 

 : สวสัดี 

B: 你好! 

 : Nǐ hǎo! 

 : สวสัดี 

A: 你好吗？ 

 : Nǐ hǎo ma? 

 : สบายดีไหม 

B: 好,谢谢,你也好吧? 

 : Hǎo, xièxiè, nǐ yě hǎo ba? 

 : สบายดี ขอบคุณ คุณเป็นอย่างไรบา้ง 

 

    (2) 问候汤姆好。Wènhòu tāngmǔ hǎo.ฝากสวสัดีคุณถ่างมูด้ว้ย 

1.: 请代我向汤姆致以问候 。 

  : Qǐng dài wǒ xiàng tāngmǔ zhì yǐ wènhòu. 

  : ฝากสวสัดีคุณถางมูด้ว้ย 

 

 



2.: 请代我向汤姆问候。 

  : Qǐng dài wǒ xiàng tāngmǔ wènhòu. 

  : ขอแสดงความนบัถือ  

 

3.: 向汤姆问好 

  : Xiàng tāngmǔ wènhǎo 

  : ฝากสวสัดี/ทกัทายถางมูด้ว้ย  

 

(3)很高兴在这里(或:又)见到你 。 

   hěn gāoxìng zài zhèlǐ (huò: Yòu) jiàn dào nǐ. 

              ดีใจทีDไดพ้บคุณทีDนีD หรือ ดีใจทีDไดเ้จอคุณอีกครัF ง 

 

2).介绍 Jièshào   แนะนาํ 

(1)这位是格林先生(或:夫人、小姐、女士) 。 

   zhè wèi shì gélín xiānshēng (huò: Fūrén, xiǎojiě, nǚshì). 

          นีDคือคุณเกอหลิน (หรือ: คุณผูห้ญิง คุณนาย) 

1.: 这位是李宁。 

  : Zhè wèi shì lǐníng. 

  : นีDคือหลีDหนิง 

 

2.: 我来把您介绍给我的好朋友好吗? 

  : Wǒ lái bǎ nín jièshào gěi wǒ de hǎo péngyǒu hǎo ma? 

  : ฉันขอแนะนาํคุณให้รู้จกักบัเพืDอนสนิทของฉันดีไหม 

 



3.: 我想请您见见格林先生。 

  : Wǒ xiǎng qǐng nín jiàn jiàn gélín xiānshēng 

  : ฉันอยากให้คุณพบกบัคุณเกอหลิน 

 

(2)初次见面时用)您好 

         (chūcì jiànmiàn shí yòng) nín hǎo 

                       (เมืDอพบกนัครัF งแรก) สวสัดี 

1.: 您好! 

  : Nín hǎo! 

  : สวสัดี 

 

2.: 见到您我很高兴 

  : Jiàn dào nín wǒ hěn gāoxìng 

  : ยินดีทีDไดรู้้จกั 

3.: (多用于分手时) 格林先生, 我真高兴能认识您 

  :( Duōyòng yú fēnshǒu shí) gélín xiānshēng, wǒ zhēn gāoxìng néng rènshí  

    nín 

  :( ส่วนใหญ่มกัใช้ตอนบอกลากนั) คุณเกอหลิน ฉันดีใจทีDไดรู้้จกัคุณ 

 

     (3)我名叫李宁 wǒ míng jiào lining ฉันชืDอหลีDหนิง 

1.: 我是老师。 

  : Wǒ shì lǎoshī. 

  : ฉันเป็นครู 

 



2.: 我是中国人。 

  : Wǒ shì zhōngguó rén. 

  : ฉันเป็นคนจีน 

3.: 请问你贵姓(您尊姓大名) 

  : Qǐngwèn nǐ guìxìng (nín zūn xìng dàmíng) 

  : ฉันขอถามนามสกุลของคุณ 

      

 (4)我常常听人谈起你  

    wǒ chángcháng tīng rén tán qǐ nǐ 

            ฉันมกัจะไดย้ินคนพูดถึงคุณ 

 

1.: 我一直想认识你 

  : Wǒ yīzhí xiǎng rènshí nǐ 

  : ฉันอยากรู้จกัคุณมานานแลว้ 

 

2.: 恕我冒昧地自我介绍一下 

  : Shù wǒ màomèi dì zìwǒ jièshào yīxià 

  : ขอฉันแนะนาํตวัเองสักหน่อย 

 

3.: 你认识我父亲吗? 

  : Nǐ rènshí wǒ fùqīn ma? 

  : คุณรู้จกัพ่อของฉันไหม 

 

 



4.: 我想你还没有见过我父亲吧 

  : Wǒ xiǎng nǐ hái méiyǒu jiànguò wǒ fùqīn ba 

  : ฉันคิดว่าคุณยงัไม่เคยเจอพ่อของฉัน 

 

5.: 请允许 (或让) 我给你介绍一下格林先生 

  : Qǐng yǔnxǔ (huò ràng) wǒ gěi nǐ jièshào yīxià gélín xiānshēng 

  : ขออนุญาต (หรืออนุญาต) ให้ฉันแนะนาํคุณเกอหลินสักหน่อย 

  

3). 告别 Gàobié บอกลา 

 

(1) 恐怕我得走了 kǒngpà wǒ dé zǒule เกรงว่าฉันตอ้งไปแลว้ 

        

              - 我想我们该走了  

       - wǒ xiǎng wǒmen gāi zǒule 

                 - ฉันคิดว่าเพราะเราควรไปแลว้ 

 

       - 我该去见汤姆(或:去做作业了)  

       - wǒ gāi qù jiàn tāngmǔ (huò: Qù zuò zuo yè le). 

       - ฉันควรไปพบถางมู ้(หรือ: ไปทาํการบา้น )   

 

       - 现在我得走了 

       - Xiànzài wǒ dé zǒule  

       - ตอนนีFฉันตอ้งไปแลว้ 

  



      (2)再见! zàijiàn! ลาก่อน 

 

       - 回头见(或:明天见) 

       - Huítóu jiàn (huò: Míngtiān jiàn) 

              -  แลว้เจอกนั (หรือ: เจอกนัพรุ่งนีF ) 

 

       - 回见 

       - huí jiàn 

                     -  แลว้พบกนัใหม่ 

 

 

       - 晚安.再见 

       - wǎn'ān. Zàijiàn 

       -  ฝันดี บ๊ายบาย 

  

4). 感谢和应答 Gǎnxiè hé yìngdá การขอบคุณและการคําตอบ 

 

      (1)(非常)感谢。 (fēicháng) gǎnxiè.ขอบคุณมาก 

       - 多谢 。 

       - Duōxiè. 

              - ขอขอบคุณ. 

       - 谢谢(收听) 。 

       - Xièxiè (shōutīng) 

       - ขอบคุณสําหรับการฟัง 



       - 您真是太好了(帮了我的忙) 。 

       - Nín zhēnshi tài hǎole (bāngle wǒ de máng). 

       - คุณใจดีมาก (ทีDช่วยเหลือฉัน) 

 

      (2)不用谢.不客气 Bùyòng xiè. ,Bù kèqì ไม่เป็นไร ,ไม่ตอ้งเกรงใจ 

          

       - 没关系 

       - méiguānxì 

       - ไม่เป็นไร 

 

       - 不用谢 

       - bùyòng xiè 

       - ไม่เป็นไร 

 

      (3)你真是想得太周到了  

         nǐ zhēnshi xiǎng dé tài zhōu dàole 

                   คุณคิดเยอะเกินไปแลว้ 

       - 我不知怎样谢你才好 

       - wǒ bùzhī zěnyàng xiè nǐ cái hǎo 

       - ฉันไม่รู้จะขอบคุณยงัไงดี 

 

       - 没有你的帮助我真不知道怎么办 

       - méiyǒu nǐ de bāngzhù wǒ zhēn bù zhīdào zěnme bàn 

       - ถา้ไม่ไดร้ับความช่วยเหลือจากคุณฉันกไ้ม่รู้ว่าจะทาํอย่างไรดี 



       - 仍然要谢谢你 

       - réngrán yào xièxiè nǐ 

       - ขอบคุณ 

 

 


